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440686-2026 - Sutaz

Belgicko — Evakuaéné sluzby — Prestations de services de déménagement de locataires habitant
dans des logements appartenant au patrimoine du Home Ougréen

OJ S 121/2026 26/06/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Sluzby

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Le Home Ougréen scrl
E-mail: jc.navez@home-ougreen.be
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Organ ustrednej Statnej spravy
Cinnost verejného obstaravatela: Byvanie a ob&ianska vybavenost

2. Postup

21. Postup
Nazov: Prestations de services de déménagement de locataires habitant dans des logements
appartenant au patrimoine du Home Ougréen
Opis: Marché-stock de services de déménagement de locataires habitant dans des logements
appartenant au patrimoine du Home Ougréen
Identifikator postupu: 4978d048-0111-4748-9ea4-3bad4722fe5b
Interny identifikator: MS26-4036
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: nie

21.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 98392000 Evakuacné sluzby

2.1.2. Miesto plnenia
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Arr. Liége (BE332)
Krajina: Belgicko

2.1.4. Vseobecné informacie
Pravny zaklad:
Smernica 2014/24/EU

2.1.6. Dovody na vyluéenie
Zdroje doévodov na vyluc€enie: Sutazny podklad

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0001
Nazov: MS26-4036 - 1
Opis: Prestations de services de déménagement de locataires habitant dans des logements
appartenant au patrimoine du Home Ougréen
Interny identifikator: 1
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5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 98000000 Iné sluzby pre verejnost, socialne sluzby a sluzby
jednotlivcom

5.1.2. Miesto plnenia
NizSia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Arr. Liege (BE332)
Krajina: Belgicko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Trvanie: 4 Roky

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vladnom obstaravani (GPA): ano

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Sutazny podklad

5.1.11. Sut'azné podklady
Adresa sutaznych podkladov: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/2dc3b2b3-5a8f-4062-8000-2534d8152929/documents
Ad hoc komunikaény kanal:
URL.: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/2dc3b2b3-5a8f-4062-8000-
2534d8152929/forum

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-
workspaces/publication-workspace-detail/2dc3b2b3-5a8f-4062-8000-2534d8152929/general
Jazyky, v ktorych mozno predlozit ponuky alebo ziadosti o u€ast’: francuzstina
Elektronicky katalog: Nie je povolena
Vyzaduje sa zdokonaleny alebo kvalifikovany elektronicky podpis alebo elektronicka pecat [v
zmysle nariadenia (EU) &. 910/2014]
Lehota na prijimanie ponuk: 05/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky cas,
stredoeurdpsky letny Cas
Doba, pocas ktorej musi ponuka zostat' platna: 180 Dni
Podmienky zmluvy:
Plnenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Elektronicka fakturacia: Povinna
Bude sa vyuzivat elektronické objednavanie: nie
Bude sa vyuzivat elektronicka platba: ano

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém
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5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskiimanie
Organizacia pre preskumanie: Le Conseil d'Etat
Informacie o lehotach na preskimanie: Recours devant le Conseil d’Etat |. Recours en
annulation - art. 14 de la loi du 17 juin 2013 La présente décision est susceptible de faire I
objet d’un recours en annulation devant le Conseil d’Etat. A cet effet, une requéte en
annulation datée et signée doit étre adressée dans les soixante jours a dater du lendemain de
I'envoi de la présente notification, soit : par lettre recommandée a la poste, au Conseil d’Etat
(rue de la Science 33, a 1040 Bruxelles) ; suivant la procédure électronique (voir a cet effet la
rubrique "e-Procédure" sur le site internet du Conseil d’Etat : http://www.raadvst-consetat.be/).
La requéte doit notamment mentionner : les noms, qualité et siege des parties requérantes et
adverses ; l'objet du recours ; un exposé des faits de I'affaire ; un exposé des moyens,
indiquant les regles de droit qui ont été enfreintes et la maniére dont elles I'ont été. Une copie
de la décision contestée doit y étre jointe. Une copie de la requéte doit étre adressée en
méme temps a la partie adverse. |l. Demande de suspension - art. 15 de la loi du 17 juin 2013
La demande de suspension est introduite selon une procédure d’extréme urgence ou de
référé. Une demande de suspension de la décision susvisée peut également étre introduite
devant le Conseil d’Etat par un acte distinct de la requéte en annulation (elle peut étre
introduite de maniére identique) et au plus tard avec celle-ci. Si la demande de suspension est
introduite avec la requéte en annulation, l'intitulé de la requéte doit mentionner clairement qu’il
s’agit tant d’'un "recours en annulation" que d’une "demande de suspension”. La requéte doit
également exposer les raisons pour lesquelles I'affaire est trop urgente pour étre uniquement
traitée dans le cadre d’'un recours en annulation. Le recours doit étre introduit dans les 15
jours a compter de la publication, de la communication ou de la prise de connaissance de I’
acte. Ill. Demande de mesures provisoires - art. 15 de la loi du 17 juin 2013 Une demande de
mesures provisoires peut étre introduite devant le Conseil d’Etat avec la demande de
suspension ou d’annulation visée ci-dessus ou séparément, et en tout cas tant que le juge
reste saisi d’'une demande d’annulation. Recours devant les juridictions judiciaires I. Action en
dommages et intéréts - art. 16 de la loi du 17 juin 2013 Toute personne lésée par une des
violations visées a l'article 14 de la loi du 17 juin 2013 peut introduire un recours en
dommages et intéréts dans un délai de 5 ans a dater de la publication, de la communication
ou de la prise de connaissance de l'acte. La demande susvisée doit étre introduite devant le
juge judiciaire conformément a I'article 24 dernier alinéa de la loi. Il. Déclaration d’absence d’
effets — art. 17 de la loi du 17 juin 2013 Toute personne concernée par le marché peut
introduire une procédure pour demander la déclaration d’absence d’effets. La déclaration d’
absence d’effets est prononcée par le juge judiciaire siégeant comme en référé. La demande
doit étre introduite dans un délai de 30 jours a compter du lendemain du jour ou 'autorité
adjudicatrice a soit publié I'avis d’attribution de marché, soit informé les candidats concernés
et les soumissionnaires concernés de la conclusion du contrat (6 mois a compter du
lendemain de la conclusion du marché si I'autorité adjudicatrice n’a pas respecté les formalités
prévues a l'article 23, §5 al. 1 de la loi). lll. Recours relatif a des sanctions de substitution —
art. 22 de la loi du 17 juin 2013 Des sanctions de substitution peuvent étre prononcées soit a
la demande d’'une personne intéressée soit d’office par le juge lui-méme sans demande
préalable. Ces sanctions sont prononcées par le juge judiciaire siégeant comme en référé. Le
recours doit étre introduit dans un délai de 6 mois a compter de la publication, de la
communication ou de la prise de connaissance de l'acte.

8. Organizacie

8.1. ORG-0001
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Uradny nazov: Le Home Ougréen scrl

Registracné Cislo: 0403957587 _5265

Postova adresa: Place Gutenberg 15

Mesto: Ougrée

PSC: 4102

Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Arr. Liege (BE332)
Krajina: Belgicko

E-mail: jc.navez@home-ougreen.be

Telefén: +32 43301830

Internetova adresa: http://www.home-ougreen.be

Profil kupujuceho: https://www.publicprocurement.be/bda?
organisationlds=5265&includeOrganisationChildren=true
Roly tejto organizacie:

Kupuijuci

8.1. ORG-0002
Uradny nazov: SPF Stratégie et Appui
Registracné Cislo: BE0O1
Postova adresa: Boulevard Simon Bolivar 30 Bte1
Mesto: Bruxelles
PSC: 1000
NizZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (
BE100)
Krajina: Belgicko
E-mail: revise@publicprocurement.be
Telefon: +32 2 740 80 00
Internetova adresa: https://bosa.belgium.be
Roly tejto organizacie:
TED eSender

8.1. ORG-0003
Uradny nazov: Le Conseil d'Etat
Registracné Cislo: 0931.814.266
Mesto: Bruxelles
PSC: 1000
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (
BE100)
Krajina: Belgicko
Roly tejto organizacie:
Organizacia pre preskumanie

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: cc34e358-26be-47e7-85e9-bc61662b8f70 - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 25/06/2026 00:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny Cas
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Datum odoslania oznamenia (eSender): 25/06/2026 00:00:00 (UTC+02:00) vychodoeuropsky
Cas, stredoeuropsky letny Cas

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: francuzstina

Cislo uverejnenia oznamenia: 440686-2026

Cislo vydania série S uradného vestnika: 121/2026

Datum uverejnenia: 26/06/2026

440686-2026 Page 5/5



	1. Kupujúci
	1.1. Kupujúci
	2. Postup
	2.1. Postup
	2.1.1. Účel
	2.1.2. Miesto plnenia
	2.1.4. Všeobecné informácie
	2.1.6. Dôvody na vylúčenie
	5. Časť
	5.1. Časť: LOT-0001
	5.1.1. Účel
	5.1.2. Miesto plnenia
	5.1.3. Predpokladané trvanie
	5.1.6. Všeobecné informácie
	5.1.9. Kritériá výberu
	5.1.11. Súťažné podklady
	5.1.12. Podmienky verejného obstarávania
	5.1.15. Techniky
	5.1.16. Ďalšie informácie, mediácia a preskúmanie
	8. Organizácie
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	Informácie o oznámení

